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Agentur fiir Bevélkerungsschutz Agenzia per la Protezione civile
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GEFAHRDUNGSPOTENTIAL — LIVELLO DI CRITICITA
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KEIN (griin) NIEDRIG (gelb) KEIN (griin) KEIN (griin) KEIN (griin) NIEDRIG (gelb) KEIN (griin) KEIN (griin) KEIN (griin)
NESSUNA (verde) ORDINARIA (gialla) NESSUNA (verde) NESSUNA (verde) NESSUNA (verde) ORDINARIA (gialla) | NESSUNA (verde) NESSUNA (verde) NESSUNA (verde)

MOGLICHE SZENARIEN — SCENARI POSSIBILI

| Rutschungen und Murgénge O Kleinraumige Uberflutungen O Murgénge und Hochwasser in Wildbachen
Frane e smottamenti Allagamenti localizzati Colate detritiche ed esondazioni in torrenti
O Hochwasser an den Hauptgewassern O Uberschwemmung, Ufererosion O Dammbriiche
Innalzamento dei livelli idrometrici principali Alluvioni, erosione delle sponde Rottura argini
O Hochwasser an den Nebengewéssern O Oberflachenwasser = Steinschléage, Felsstirze
Innalzamento dei livelli idrometrici secondari Scorrimento superficiale acque Cadute massi
m| Schneerutsche, Abgang kleiner Lawinen O GroBe, spontan abgehende Lawinen O Waldbrande
Scivolamenti, cadute di valanghe piccole Valanghe di vaste proporzioni Incendi di bosco
O Schéaden durch Blitze und Hagel O Gefahrdung der Gesundheit O Ausfall Strom- und Kommunikationsnetze
Danni da fulminazioni e grandine Effetti pericolosi sulla salute Blackout energetici e di comunicazione
O Baumsturze, Schaden an Infrastrukturen O Verkehrsbehinderungen O Schéaden durch Starkwind
Schianto di alberi e crolli di strutture Disagi alla mobilita Danni da vento

BETROFFENE GEBIETE UND ZEITRAUM - ZONE INTERESSATE E PERIODO

Ganz Sudtirol - tutto il territorio provinciale

MABNAHMEN - MISURE

Alle Zivilschutzstrukturen und Behérden werden ersucht, die notwendigen MaBnahmen zu treffen.
Le Strutture ed autorita di protezione civile sono tenute ad adottare le misure necessarie per I'evento considerato.

Der Landeszivilschutz kann rund um die Uhr iber die Berufsfeuerwehr Bozen (Telefon 0471 202222) alarmiert werden.
La Protezione Civile provinciale puo essere allertata 24 ore su 24 attraverso il Corpo Permanente dei Vigili del Fuoco (tel. 0471 202222).

Der Vorsitzende  ger Bewertungskonferenz fiir den Zivilschutzstatus

E E Informationen und Verteilerlisten
itk Informazioni e liste di distribuzione I Presidente della Conferenza di valutazione dello Stato di Protezione Civile
ol www.provinz.bz.it/hydro/exchange/lwz-cfp/ Klaus Unterweger
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